FORFAITS

PASTA CLASSICO POUR 2/ FOR 2 40
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PASTA
CLASSICO. / Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup

(500 ml) or chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PASTA
CLASSICO main dishes.

GRATINATA POUR 2/ FOR 2 49
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de 2 plats GRATINATA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or chocolate
cake roll with fudge (2) and choice of two GRATINATA main dishes.

PIZZA POUR DEUX / FOR 2 43
Choix de pain a I'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PIZZA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or
chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PIZZA main dishes.

PIZZA PARMA +2 $ CHACUNE / PIZZA PARMA +$2 EACH

FAMILIAL POUR 4 / FAMILY FOR 4 29
Soupe minestrone (1 litre), sauce a la viande ou rosée (1 litre),
pates Barilla au choix (410 g) et gateaux roulés avec fudge (4)
Minestrone soup (1 liter), meat or rosé sauce (1 liter), Barilla pasta of
your choice (410 g) and chocolate cake rolls with fudge (4)

BEVANDA

BOISSONS GAZEUSES / SOFT DRINKS 3
THE GLACE /ICED TEA 4
PRODUITS GIORGIO A LA MAISON

GIORGIO PRODUCTS AT HOME

SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP

500 ml /1L S
SAUCE TOMATE / TOMATO SAUCE

500 ml /1L 10/ 14
SAUCE A LA VIANDE / MEAT SAUCE

500 ml /1L 12/16
SAUCE PIQUANTE A LA VIANDE / SPICY MEAT SAUCE

500 ml /1L 13/17
SAUCE ROSEE / ROSE SAUCE

500 ml/1L 12/16
SAUCE ALFREDO /ALFREDO SAUCE

500 ml /1L 12/16

PATES BARILLA / BARILLA PASTA (410 G)
Choix de / Choice of
Penne - Rigatoni - Spaghettini - Linguini ]

@) suivez-nous | cioraio.ca

TRADITION D’EXCELLENCE DEPUIS 1977
TRADITION OF EXCELLENCE SINCE 1977

METS A EMPORTER
TAKE-OUT FOOD

GIORGIO

PR O RTEANO-FRE =g

COMMANDES EN LIGNE
ONLINE ORDERS

WWW.GIORGIO.CA

COMMANDE TELEPHONIQUE ET CUEILLETTE
PHONE ORDER AND PICK-UP

GIORGIO BOUCHERVILLE : 450 655-1222
20A, boul. de Mortagne,
Boucherville, AC J4B 5K6

Les prix peuvent étre modifiés sans avis.
Sous réserve de la disponibilité.

Prices subject to change without notice. Subject to availability.



GRSTORANTE

AP0 R A VTR VN

ANTIPASTO

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 8
PAIN A L’AIL GRATINE / GARLIC BREAD AU GRATIN 6
CREVETTES GRATINEES / SHRIMP AU GRATIN 12
CALMARS FRITS / FRIED CALAMARI 2
SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP 1
ESCARGOTS GIORGIO Il
TOMATES ET FIOR DI LATTE [0
TOMATOES & FIOR DI LATTE

SALADE JARDINIERE / GARDEN SALAD 8
BRUSCHETTA 1
INSALATA

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 13
SALADE CESAR AU POULET / CHICKEN CAESAR SALAD [7
PIZZA

UMBRIA 8

Sauce alfredo, pesto poulet, poivrons, oignons verts, fromage
de chévre et mozzarella. / Alfredo sauce, pesto, chicken, peppers,
green onions, goat cheese & mozzarella.

BELLLUCI [7
Sauce tomate, mélange de légumes, tomates, fromage de
chévre et mozzarella. / Tomato sauce, mixed vegetables, tomatoes,
goat cheese and mozzarella.
CALABRIA 8
Sauce tomate, pepperoni, saucisse italienne, oignons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, Italian sausage, onions and
mozzarella.
TOUTE GARNIE / ALL-DRESSED [7
Sauce tomate, pepperoni, champignons, poivrons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, mushrooms, peppers and
mozzarella.
PARMA 20
Sauce tomate, pesto, roquette, prosciutto, glace balsamique,
fior di latté et parmesan. / Tomato sauce, pesto, arugula,
prosciutto, balsamic Glaze, fior di Latte & Parmesan Shavings.

EXTRAS

Légumes / Vegetables 3

Boulette | saucisse | pancetta | pepperoni | champignons sautés |

Mozzarella / Meatball | sausage | pancetta | pepperoni 4

Crevettes | prosciutto | poulet / Shrimp | prosciutto | chicken §

PASTA CLASSICO

CHOIX DE PATES ET DE SAUCE 6
CHOICE OF PASTA AND SAUCE

Pomodoro - Bolognaise - Bolognaise piguante - Rosée
Pomodoro - Bolognese - Spicy Bolognese — Rosé

Penne | Rigatoni | Spaghettini | Linguini

Tortellini +2

DUETTO

CHOIX DE PASTA CLASSICO ET PIZZA 8
CHOICE OF PASTA CLASSICO + PIZZA

Tortellini +|

Pizza Parma +2

PASTA PASSIONATA

LINGUINI A LA GIGI / LINGUINI ALLA GIGI 2

Pancetta, champignons, poivrons, oignons et sauce rosée.
Pancetta, mushrooms, peppers, onions and rosé sauce.

TORTELLINI CREME BASILIC / TORTELLINI ALLA PESTO DI BASILICO 2[]
Pesto, champignons, ail et créme. / Pesto, mushrooms, garlic and cream.

SPAGHETTINI POLPETTE 2|

Boulettes de viande et sauce bolognaise. / Meatballs &
bolognese sauce.

SPAGHETTINI CARBONARA 19
Pancetta, parmesan et creme. / Pancetta, Parmesan and cream.

LINGUINI AUX FRUITS DE MER / LINGUINI ALLA FRUTTI DI MARE 25

Crevettes, calmars, palourdes, moules, oignons rouges, ail et

sauce alfredo. / Shrimp, squid, clams, mussels, red onions, garlic and
alfredo sauce.

PENNE CAMPAGNOLA 8

Poivrons, oignons, zucchinis, champignons portobellos,
ail et sauce pomodoro. / Peppers, onions, zucchinis, portobello
mushrooms, garlic and pomodoro sauce.

LINGUINI FIESTA 23

Crevettes, champignons, poivrons, tomates, oignons, ail, chili
et sauce rosée. / Shrimp, mushrooms, peppers, tomatoes, onions,
garlic, chili and rosé sauce.

RIGATONI AU BOEUF BRAISE / BRAISED BEEF RIGATONI 23

Boeuf braisé, champignons portobellos, brocolis, oignons
rouges, demi-glace et sauce pomodoro. / Braised beef. portobello
mushrooms, broccoli, red onions, demi-glace & pomodoro sauce.

GRATINATA
GRATIN AUX CREVETTES / SHRIMP GRATIN 23

Linguini, crevettes et sauce alfredo. / Linguini, shrimp and
alfredo sauce.

LASAGNE ANTICO, PATES FRAICHES 21
LASAGNE ANTICO, FRESH PASTA

Sauce bolognaise avec créme. / Bolognese sauce with cream.

GRATIN A LA SAUCISSE ITALIENNE 2
ITALIAN SAUSAGE GRATIN

Penne, saucisse italienne et sauce bolognaise piquante.
Penne, Italian sausage and spicy Bolognese sauce.

CANNELLONIS AU FROMAGE ET AUX EPINARDS 20
CHEESE AND SPINACH CANNELLONI AU GRATIN

Pates farcies au fromage et épinards servies avec sauce pomodoro.
Pasta filled with cheese and spinach served with pomodoro sauce.

GRATIN JARDINIERE / GARDEN-STYLE GRATIN 20

Rigatoni, brocolis, champignons et sauce rosée.
Rigatoni, broccoli, mushrooms and rosé sauce.

CARNE E PESCE

POULET PARMIGIANA / CHICKEN PARMIGIANA 26

Escalopes de poulet panées, sauce pomodoro, parmesan et
mozzarella. / Breaded chicken cutlets, pomodoro sauce, Parmesan &
mozzarella.

FILET DE DORE MILANAISE / DORE MILANESE 21
Filet de doré légérement pané au panko. / Doré fillet lightly
breaded with panko

VEAU AU CITRON / VEAL WITH LEMON 27

Escalopes de veau de lait, champignons, ocignons, citron et
demi-glace. / Milk-fed veal cutlets, mushrooms, onions, lemon and
demi-glace.

VEAU PARMIGIANA / VEAL PARMIGIANA 29

Escalopes de veau de lait panées, sauce pomodoro, parmesan
et mozzarella. / Breaded milk-fed veal cutlets, pomodoro sauce,
Parmesan & mozzarella.

BOEUF BRAISE PORTOBELLO / PORTOBELLO BRAISED BEEF 1

Boeuf cuit lentement, champignons portobellos, oignons et
demi-glace. / Slow-cooked beef, portobello mushrooms, onions &
demi-glace.

DOLCE

GATEAU ROULE AVEC FUDGE Ik
CHOCOLATE CAKE ROLL WITH FUDGE

GATEAU AU FROMAGE / CHEESE CAKE 8
GATEAU AUX CAROTTES / CARROT CAKE 8



FORFAITS

PASTA CLASSICO POUR 2/ FOR 2 40
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PASTA
CLASSICO. / Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup

(500 ml) or chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PASTA
CLASSICO main dishes.

GRATINATA POUR 2/ FOR 2 49
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de 2 plats GRATINATA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or chocolate
cake roll with fudge (2) and choice of two GRATINATA main dishes.

PIZZA POUR DEUX / FOR 2 43
Choix de pain a I'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PIZZA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or
chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PIZZA main dishes.

PIZZA PARMA +2 $ CHACUNE / PIZZA PARMA +$2 EACH

BEVANDA
BOISSONS GAZEUSES / SOFT DRINKS 3
THE GLACE /ICED TEA 4

PRODUITS GIORGIO A LA MAISON

GIORGIO PRODUCTS AT HOME

SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP

500 ml /1L 1/12
SAUCE TOMATE / TOMATO SAUCE

500 ml /1L 10/14
SAUCE A LA VIANDE / MEAT SAUCE

500 ml /1L 12/16
SAUCE PIQUANTE A LA VIANDE / SPICY MEAT SAUCE

500 ml /1L 13/17
SAUCE ROSEE / ROSE SAUCE

500 mi /1L 12/16
SAUCE ALFREDO /ALFREDO SAUCE

500 mi /1L 12/16

PATES BARILLA /BARILLA PASTA (410 G)
Choix de / Choice of
Penne - Rigatoni - Spaghettini - Linguini ]

@) suivez-nous | cioraio.ca

TRADITION D’EXCELLENCE DEPUIS 1977
TRADITION OF EXCELLENCE SINCE 1977

METS A EMPORTER
TAKE-OUT FOOD

GIORGIO

PR O RTEANO-FRE =g

COMMANDES EN LIGNE
ONLINE ORDERS

WWW.GIORGIO.CA

COMMANDE TELEPHONIQUE ET CUEILLETTE
PHONE ORDER AND PICK-UP

GIORGIO ROSEMERE : 450 435-5026
257, houl. Labelle,
Rosemere, OC J7A 2H3

Les prix peuvent étre modifiés sans avis.
Sous réserve de la disponibilité.

Prices subject to change without notice. Subject to availability.



GRSTORANTE

AP0 R A VTR VN

ANTIPASTO

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 8
PAIN A L’AIL GRATINE / GARLIC BREAD AU GRATIN 6
CREVETTES GRATINEES / SHRIMP AU GRATIN 12
CALMARS FRITS / FRIED CALAMARI 2
SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP 1
ESCARGOTS GIORGIO Il
TOMATES ET FIOR DI LATTE [0
TOMATOES & FIOR DI LATTE

SALADE JARDINIERE / GARDEN SALAD 8
BRUSCHETTA 1
INSALATA

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 13
SALADE CESAR AU POULET / CHICKEN CAESAR SALAD [7
PIZZA

UMBRIA 8

Sauce alfredo, pesto poulet, poivrons, oignons verts, fromage
de chévre et mozzarella. / Alfredo sauce, pesto, chicken, peppers,
green onions, goat cheese & mozzarella.

BELLLUCI [7
Sauce tomate, mélange de légumes, tomates, fromage de
chévre et mozzarella. / Tomato sauce, mixed vegetables, tomatoes,
goat cheese and mozzarella.
CALABRIA 8
Sauce tomate, pepperoni, saucisse italienne, oignons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, Italian sausage, onions and
mozzarella.
TOUTE GARNIE / ALL-DRESSED [7
Sauce tomate, pepperoni, champignons, poivrons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, mushrooms, peppers and
mozzarella.
PARMA 20
Sauce tomate, pesto, roquette, prosciutto, glace balsamique,
fior di latté et parmesan. / Tomato sauce, pesto, arugula,
prosciutto, balsamic Glaze, fior di Latte & Parmesan Shavings.

EXTRAS

Légumes / Vegetables 3

Boulette | saucisse | pancetta | pepperoni | champignons sautés |

Mozzarella / Meatball | sausage | pancetta | pepperoni 4

Crevettes | prosciutto | poulet / Shrimp | prosciutto | chicken §

PASTA CLASSICO

CHOIX DE PATES ET DE SAUCE 6
CHOICE OF PASTA AND SAUCE

Pomodoro - Bolognaise - Bolognaise piguante - Rosée
Pomodoro - Bolognese - Spicy Bolognese — Rosé

Penne | Rigatoni | Spaghettini | Linguini

Tortellini +2

DUETTO

CHOIX DE PASTA CLASSICO ET PIZZA 8
CHOICE OF PASTA CLASSICO + PIZZA

Tortellini +|

Pizza Parma +2

PASTA PASSIONATA

LINGUINI A LA GIGI / LINGUINI ALLA GIGI 2

Pancetta, champignons, poivrons, oignons et sauce rosée.
Pancetta, mushrooms, peppers, onions and rosé sauce.

TORTELLINI CREME BASILIC / TORTELLINI ALLA PESTO DI BASILICO 2[]
Pesto, champignons, ail et créme. / Pesto, mushrooms, garlic and cream.

SPAGHETTINI POLPETTE 2|

Boulettes de viande et sauce bolognaise. / Meatballs &
bolognese sauce.

SPAGHETTINI CARBONARA 19
Pancetta, parmesan et creme. / Pancetta, Parmesan and cream.

LINGUINI AUX FRUITS DE MER / LINGUINI ALLA FRUTTI DI MARE 25

Crevettes, calmars, palourdes, moules, oignons rouges, ail et

sauce alfredo. / Shrimp, squid, clams, mussels, red onions, garlic and
alfredo sauce.

PENNE CAMPAGNOLA 8

Poivrons, oignons, zucchinis, champignons portobellos,
ail et sauce pomodoro. / Peppers, onions, zucchinis, portobello
mushrooms, garlic and pomodoro sauce.

LINGUINI FIESTA 23

Crevettes, champignons, poivrons, tomates, oignons, ail, chili
et sauce rosée. / Shrimp, mushrooms, peppers, tomatoes, onions,
garlic, chili and rosé sauce.

RIGATONI AU BOEUF BRAISE / BRAISED BEEF RIGATONI 23

Boeuf braisé, champignons portobellos, brocolis, oignons
rouges, demi-glace et sauce pomodoro. / Braised beef. portobello
mushrooms, broccoli, red onions, demi-glace & pomodoro sauce.

GRATINATA
GRATIN AUX CREVETTES / SHRIMP GRATIN 23

Linguini, crevettes et sauce alfredo. / Linguini, shrimp and
alfredo sauce.

LASAGNE ANTICO, PATES FRAICHES 21
LASAGNE ANTICO, FRESH PASTA

Sauce bolognaise avec créme. / Bolognese sauce with cream.

GRATIN A LA SAUCISSE ITALIENNE 2
ITALIAN SAUSAGE GRATIN

Penne, saucisse italienne et sauce bolognaise piquante.
Penne, Italian sausage and spicy Bolognese sauce.

CANNELLONIS AU FROMAGE ET AUX EPINARDS 20
CHEESE AND SPINACH CANNELLONI AU GRATIN

Pates farcies au fromage et épinards servies avec sauce pomodoro.
Pasta filled with cheese and spinach served with pomodoro sauce.

GRATIN JARDINIERE / GARDEN-STYLE GRATIN 20

Rigatoni, brocolis, champignons et sauce rosée.
Rigatoni, broccoli, mushrooms and rosé sauce.

CARNE E PESCE

POULET PARMIGIANA / CHICKEN PARMIGIANA 26

Escalopes de poulet panées, sauce pomodoro, parmesan et
mozzarella. / Breaded chicken cutlets, pomodoro sauce, Parmesan &
mozzarella.

FILET DE DORE MILANAISE / DORE MILANESE 21
Filet de doré légérement pané au panko. / Doré fillet lightly
breaded with panko

VEAU AU CITRON / VEAL WITH LEMON 27

Escalopes de veau de lait, champignons, ocignons, citron et
demi-glace. / Milk-fed veal cutlets, mushrooms, onions, lemon and
demi-glace.

VEAU PARMIGIANA / VEAL PARMIGIANA 29

Escalopes de veau de lait panées, sauce pomodoro, parmesan
et mozzarella. / Breaded milk-fed veal cutlets, pomodoro sauce,
Parmesan & mozzarella.

BOEUF BRAISE PORTOBELLO / PORTOBELLO BRAISED BEEF 1

Boeuf cuit lentement, champignons portobellos, oignons et
demi-glace. / Slow-cooked beef, portobello mushrooms, onions &
demi-glace.

DOLCE

GATEAU ROULE AVEC FUDGE Ik
CHOCOLATE CAKE ROLL WITH FUDGE

GATEAU AU FROMAGE / CHEESE CAKE 8
GATEAU AUX CAROTTES / CARROT CAKE 8



FORFAITS

PASTA CLASSICO POUR 2/ FOR 2 40
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PASTA
CLASSICO. / Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup

(500 ml) or chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PASTA
CLASSICO main dishes.

GRATINATA POUR 2/ FOR 2 49
Choix de pain a l'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de 2 plats GRATINATA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or chocolate
cake roll with fudge (2) and choice of two GRATINATA main dishes.

PIZZA POUR DEUX / FOR 2 43
Choix de pain a I'ail gratiné, soupe minestrone (500 ml) ou
gateau roulé avec fudge (2) et choix de deux plats PIZZA.
Choice of garlic bread au gratin, minestrone soup (500 ml) or
chocolate cake roll with fudge (2) and choice of two PIZZA main dishes.

PIZZA PARMA +2 $ CHACUNE / PIZZA PARMA +$2 EACH

FAMILIAL POUR 4 / FAMILY FOR 4 29
Soupe minestrone (1 litre), sauce a la viande ou rosée (1 litre),
pates Barilla au choix (410 g) et gateaux roulés avec fudge (4)
Minestrone soup (1 liter), meat or rosé sauce (1 liter), Barilla pasta of
your choice (410 g) and chocolate cake rolls with fudge (4)

BEVANDA

BOISSONS GAZEUSES / SOFT DRINKS 3
THE GLACE /ICED TEA 4
PRODUITS GIORGIO A LA MAISON

GIORGIO PRODUCTS AT HOME

SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP

500 ml /1L S
SAUCE TOMATE / TOMATO SAUCE

500 ml /1L 10/ 14
SAUCE A LA VIANDE / MEAT SAUCE

500 ml /1L 12/16
SAUCE PIQUANTE A LA VIANDE / SPICY MEAT SAUCE

500 ml /1L 13/17
SAUCE ROSEE / ROSE SAUCE

500 ml/1L 12/16
SAUCE ALFREDO /ALFREDO SAUCE

500 ml /1L 12/16

PATES BARILLA / BARILLA PASTA (410 G)
Choix de / Choice of
Penne - Rigatoni - Spaghettini - Linguini ]

@) suivez-nous | cioraio.ca

TRADITION D’EXCELLENCE DEPUIS 1977
TRADITION OF EXCELLENCE SINCE 1977

METS A EMPORTER
TAKE-OUT FOOD

GIORGIO

PR O RTEANO-FRE =g

COMMANDES EN LIGNE
ONLINE ORDERS

WWW.GIORGIO.CA

COMMANDE TELEPHONIQUE ET CUEILLETTE
PHONE ORDER AND PICK-UP

GIORGIO TERREBONNE : 450 704-2363
950, montée des Pionniers,
Terrebonne, OC J6V IS8

Les prix peuvent étre modifiés sans avis.
Sous réserve de la disponibilité.

Prices subject to change without notice. Subject to availability.



GRSTORANTE

AP0 R A VTR VN

ANTIPASTO

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 8
PAIN A L’AIL GRATINE / GARLIC BREAD AU GRATIN 6
CREVETTES GRATINEES / SHRIMP AU GRATIN 12
CALMARS FRITS / FRIED CALAMARI 2
SOUPE MINESTRONE / MINESTRONE SOUP 1
ESCARGOTS GIORGIO Il
TOMATES ET FIOR DI LATTE [0
TOMATOES & FIOR DI LATTE

SALADE JARDINIERE / GARDEN SALAD 8
BRUSCHETTA 1
INSALATA

SALADE CESAR / CAESAR SALAD 13
SALADE CESAR AU POULET / CHICKEN CAESAR SALAD [7
PIZZA

UMBRIA 8

Sauce alfredo, pesto poulet, poivrons, oignons verts, fromage
de chévre et mozzarella. / Alfredo sauce, pesto, chicken, peppers,
green onions, goat cheese & mozzarella.

BELLLUCI [7
Sauce tomate, mélange de légumes, tomates, fromage de
chévre et mozzarella. / Tomato sauce, mixed vegetables, tomatoes,
goat cheese and mozzarella.
CALABRIA 8
Sauce tomate, pepperoni, saucisse italienne, oignons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, Italian sausage, onions and
mozzarella.
TOUTE GARNIE / ALL-DRESSED [7
Sauce tomate, pepperoni, champignons, poivrons et
mozzarella. / Tomato sauce, pepperoni, mushrooms, peppers and
mozzarella.
PARMA 20
Sauce tomate, pesto, roquette, prosciutto, glace balsamique,
fior di latté et parmesan. / Tomato sauce, pesto, arugula,
prosciutto, balsamic Glaze, fior di Latte & Parmesan Shavings.

EXTRAS

Légumes / Vegetables 3

Boulette | saucisse | pancetta | pepperoni | champignons sautés |

Mozzarella / Meatball | sausage | pancetta | pepperoni 4

Crevettes | prosciutto | poulet / Shrimp | prosciutto | chicken §

PASTA CLASSICO

CHOIX DE PATES ET DE SAUCE 6
CHOICE OF PASTA AND SAUCE

Pomodoro - Bolognaise - Bolognaise piguante - Rosée
Pomodoro - Bolognese - Spicy Bolognese — Rosé

Penne | Rigatoni | Spaghettini | Linguini

Tortellini +2

DUETTO

CHOIX DE PASTA CLASSICO ET PIZZA 8
CHOICE OF PASTA CLASSICO + PIZZA

Tortellini +|

Pizza Parma +2

PASTA PASSIONATA

LINGUINI A LA GIGI / LINGUINI ALLA GIGI 2

Pancetta, champignons, poivrons, oignons et sauce rosée.
Pancetta, mushrooms, peppers, onions and rosé sauce.

TORTELLINI CREME BASILIC / TORTELLINI ALLA PESTO DI BASILICO 2[]
Pesto, champignons, ail et créme. / Pesto, mushrooms, garlic and cream.

SPAGHETTINI POLPETTE 2|

Boulettes de viande et sauce bolognaise. / Meatballs &
bolognese sauce.

SPAGHETTINI CARBONARA 19
Pancetta, parmesan et creme. / Pancetta, Parmesan and cream.

LINGUINI AUX FRUITS DE MER / LINGUINI ALLA FRUTTI DI MARE 25

Crevettes, calmars, palourdes, moules, oignons rouges, ail et

sauce alfredo. / Shrimp, squid, clams, mussels, red onions, garlic and
alfredo sauce.

PENNE CAMPAGNOLA 8

Poivrons, oignons, zucchinis, champignons portobellos,
ail et sauce pomodoro. / Peppers, onions, zucchinis, portobello
mushrooms, garlic and pomodoro sauce.

LINGUINI FIESTA 23

Crevettes, champignons, poivrons, tomates, oignons, ail, chili
et sauce rosée. / Shrimp, mushrooms, peppers, tomatoes, onions,
garlic, chili and rosé sauce.

RIGATONI AU BOEUF BRAISE / BRAISED BEEF RIGATONI 23

Boeuf braisé, champignons portobellos, brocolis, oignons
rouges, demi-glace et sauce pomodoro. / Braised beef. portobello
mushrooms, broccoli, red onions, demi-glace & pomodoro sauce.

GRATINATA
GRATIN AUX CREVETTES / SHRIMP GRATIN 23

Linguini, crevettes et sauce alfredo. / Linguini, shrimp and
alfredo sauce.

LASAGNE ANTICO, PATES FRAICHES 21
LASAGNE ANTICO, FRESH PASTA

Sauce bolognaise avec créme. / Bolognese sauce with cream.

GRATIN A LA SAUCISSE ITALIENNE 2
ITALIAN SAUSAGE GRATIN

Penne, saucisse italienne et sauce bolognaise piquante.
Penne, Italian sausage and spicy Bolognese sauce.

CANNELLONIS AU FROMAGE ET AUX EPINARDS 20
CHEESE AND SPINACH CANNELLONI AU GRATIN

Pates farcies au fromage et épinards servies avec sauce pomodoro.
Pasta filled with cheese and spinach served with pomodoro sauce.

GRATIN JARDINIERE / GARDEN-STYLE GRATIN 20

Rigatoni, brocolis, champignons et sauce rosée.
Rigatoni, broccoli, mushrooms and rosé sauce.

CARNE E PESCE

POULET PARMIGIANA / CHICKEN PARMIGIANA 26

Escalopes de poulet panées, sauce pomodoro, parmesan et
mozzarella. / Breaded chicken cutlets, pomodoro sauce, Parmesan &
mozzarella.

FILET DE DORE MILANAISE / DORE MILANESE 21
Filet de doré légérement pané au panko. / Doré fillet lightly
breaded with panko

VEAU AU CITRON / VEAL WITH LEMON 27

Escalopes de veau de lait, champignons, ocignons, citron et
demi-glace. / Milk-fed veal cutlets, mushrooms, onions, lemon and
demi-glace.

VEAU PARMIGIANA / VEAL PARMIGIANA 29

Escalopes de veau de lait panées, sauce pomodoro, parmesan
et mozzarella. / Breaded milk-fed veal cutlets, pomodoro sauce,
Parmesan & mozzarella.

BOEUF BRAISE PORTOBELLO / PORTOBELLO BRAISED BEEF 1

Boeuf cuit lentement, champignons portobellos, oignons et
demi-glace. / Slow-cooked beef, portobello mushrooms, onions &
demi-glace.

DOLCE

GATEAU ROULE AVEC FUDGE Ik
CHOCOLATE CAKE ROLL WITH FUDGE

GATEAU AU FROMAGE / CHEESE CAKE 8
GATEAU AUX CAROTTES / CARROT CAKE 8



